4000/5000 SERIES TACTICAL MOLLE CARRY CASE BERRY
COMPLIANT - 4000/5000 SERIES TACTICAL MOLLE CASE, TAN

A Solid Carrying Case that Fits Most Kestrel Units

If you're out in the field with your Kestrel, it's important to keep it secured and
protected until you need it for that perfect, first-round hit. To provide that
protection, the TYR Tactical 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case is a
must-have option for your range or field kit. Each TYR Tactical 4000/5000 Series
Tactical MOLLE Carry Case is constructed from 500-Denier cordura nylon
combined with 200-Denier Kevlar, ensuring that it'll stand up to tearing and
abrasion. This pack is designed specifically for use with Kestrel meters, coming
equipped with a secured closure that wraps around the globe stalk found on the
Kestrel Heat Stress Tracker. A number of colors are available for the unit,
including black, coyote tan, multicam and olive drab.

Attributes

Name: 4000/5000 SERIES TACTICAL MOLLE CASE, TAN
Manufacturer: TYR TACTICAL

Product no.: 100034305

Mfr. No.: 0806 TAN

Color: Tan

Delivery weight: 0.032kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 127mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir das TYR Tactical 4000/5000
Series Tactical MOLLE Carry Case

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Erwerb des TYR Tactical 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein KestrelMessgerat sicher zu transportieren und zu schitzen. Bitte lese die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt nur gemaf den Anweisungen in diesem Handbuch.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Berichte unsichere Produkte oder Unfélle an die zustdndigen Behdrden.

Informiere dich regelméafiig tber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass das KestrelMessgerat richtig im Tragebehdalter verstaut ist, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Verwende den sicheren Verschluss des Tragebehalters, um das Gerat wahrend des Transports zu sichern.

* Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die das Material des Tragebehélters beschadigen
kénnten.

® | agere das Produkt an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung und Materialverschlechterung zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

o Offne den Tragebehélter, indem du den Verschluss lost.

® | ege das KestrelMessgerat vorsichtig in das Innere des Tragebehélters.

® Wickele den Verschluss um den GlobusStab des Kestrel Heat Stress Trackers, um eine sichere
Aufbewahrung zu gewéhrleisten.

® SchlieRe den Tragebehdlter, indem du den Verschluss festziehst.

® Trage das Produkt an einem geeigneten Ort, um die Sicherheit wahrend des Transports zu maximieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemalR den o6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffe und Textilien.
® Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformiere dich Uber Recyclingméglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den angegebenen EUKontaktpunkt oder
besuche die offizielle Website von TYR Tactical.

Wir danken dir fir dein Vertrauen in das TYR Tactical 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case und wiinschen
dir viel Freude bei der Nutzung!



Safety Instruction Guide for the 4000/5000 Series
Tactical MOLLE Carry Case

Introduction

Thank you for choosing the TYR Tactical 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your carry case. Please read this
document carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

® Ensure that the carry case is used only for its intended purpose, which is to protect and store Kestrel meters.

® Regularly inspect the carry case for any signs of wear, damage, or defects before each use.

® Keep the carry case away from extreme heat, moisture, and direct sunlight, as these conditions may weaken
the material.

® Be cautious when handling the carry case to avoid any sharp edges or components that could cause injury.

® Always store the carry case in a safe location away from children and pets to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the carry case, ensure that the Kestrel meter is securely fastened within the case to prevent it
from falling out during transport.

Avoid overloading the carry case with excessive weight, which may compromise its structural integrity.

Do not use the carry case if it shows signs of significant wear or damage, as this may pose safety risks.

If the carry case becomes wet, allow it to dry completely before storing or using it again.

Be aware of your surroundings while using the carry case in outdoor environments to avoid tripping or falling.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Carry Case

® Carefully remove the carry case from its packaging.
® |nspect the case for any visible damage or defects.

2. Loading the Kestrel Meter
® Open the secured closure of the carry case.

® Place the Kestrel meter inside the case, ensuring it fits snugly.
® Secure the closure around the globe stalk of the Kestrel Heat Stress Tracker.

3. Carrying the Case

® Use the MOLLE system to attach the carry case to your gear or belt as needed.
® Ensure all straps and attachments are secure before moving.

4. Cleaning and Maintenance

® Clean the exterior of the carry case with a damp cloth to remove dirt and debris.
® Allow the case to air dry completely before storing it.

Disposal Instructions

® When the carry case reaches the end of its useful life, dispose of it responsibly.
® Check local regulations for proper disposal methods for nylon and Kevlar materials.
® |f possible, recycle the materials to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the TYR Tactical 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your purchase.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your TYR Tactical
4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case. For further assistance, please consult the manufacturer's guidelines
or seek professional advice if needed. Thank you for prioritizing safety in your use of this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Estuche
Tactico MOLLE de la Serie 4000/5000

Introduccion

Gracias por elegir el estuche tactico MOLLE de la serie 4000/5000 de TYR Tactical. Este producto esta disefiado
para ofrecer una proteccion superior a tu medidor Kestrel mientras lo usas en el campo. Es importante seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de utilizar el estuche solo para su proposito previsto, que es almacenar y proteger medidores
Kestrel.
Mantén el estuche fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.
Inspecciona el estuche antes de cada uso para asegurarte de que no tenga dafios visibles.

® Si el estuche presenta signos de desgaste, como desgarros o costuras sueltas, no lo uses y contacta al
fabricante para obtener mas informacién.

® Evita exponer el estuche a condiciones extremas que puedan dafarlo, como temperaturas muy altas o bajas,
y ambientes himedos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Correcto: Coloca el medidor Kestrel dentro del estuche asegurandote de que esté bien ajustado. Utiliza
el cierre seguro para mantenerlo en su lugar.

®* Manipulacion: Maneja el estuche con cuidado. No lo arrojes ni lo golpees, ya que esto puede comprometer
su integridad.

* Limpieza: Limpia el estuche con un pafio himedo y suave. No uses productos quimicos agresivos que
puedan dafiar el material.

®* Almacenamiento: Almacena el estuche en un lugar seco y fresco. Evita la exposicién directa a la luz solar
durante periodos prolongados.

Instrucciones de Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Abre el estuche y verifica que el cierre seguro funcione correctamente.
® Coloca el medidor Kestrel dentro del estuche, asegurandote de que se ajuste bien.
® (Cierra el estuche utilizando el cierre seguro que se envuelve alrededor del vastago del globo.

2. Uso:

® |leva el estuche en tu equipo de campo o de tiro.
® Cuando necesites utilizar el Kestrel, abre el estuche y retira el medidor con cuidado.
® Después de usar el Kestrel, colécalo nuevamente en el estuche y aseguralo.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el estuche, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Sj el estuche esta dafiado, verifica si hay programas de reciclaje en tu area para materiales de nylon y Kevlar.
No lo deseches en la basura comun. Busca puntos de recogida de materiales textiles o consulta con tu
autoridad local sobre la eliminacién adecuada.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro y el mantenimiento del estuche tactico MOLLE de la serie
4000/5000, consulta la documentacion proporcionada por el fabricante o visita su sitio web oficial. Asegurate de
tener a mano el nimero de modelo y otros detalles relevantes para facilitar la asistencia.



Siguiendo estas directrices y precauciones, puedes disfrutar de la funcionalidad y la proteccién que ofrece el
estuche tactico MOLLE de TYR Tactical. Recuerda que la seguridad es una prioridad, y es fundamental utilizar el
producto de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le TYR Tactical 4000/5000
Series Tactical MOLLE Carry Case

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le TYR Tactical 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case. Ce sac est
concu pour protéger votre Kestrel tout en étant utilisé sur le terrain. Ce guide vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le sac a la portée des enfants sans surveillance.

Evitez d'exposer le sac a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surchargez pas le sac avec des équipements lourds qui pourraient endommager le matériau.
Utilisez uniguement le sac pour les metres Kestrel pour lesquels il a été congu.

Assurezvous que la fermeture sécurisée est bien attachée avant de transporter le sac.

Ne tentez pas de modifier le sac ou d'ajouter des accessoires non recommandés par le fabricant.
En cas de déchirure ou de dommage, cessez immédiatement l'utilisation et remplacez le produit.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Kestrel :

Ouvrez le sac en dézippant la fermeture.

Placez délicatement votre Kestrel dans le compartiment prévu a cet effet.

Enroulez la fermeture sécurisée autour du mat de globe du Kestrel pour un maintien optimal.
Fermez le sac en vérifiant que le zip est bien aligné.

2. Utilisation :

® Portez le sac en utilisant les poignées ou les sangles prévues.
® FEvitez de trainer le sac sur des surfaces rugueuses pour préserver l'intégrité du matériau.
®* Ne laissez pas le sac exposé a la pluie prolongée sans protection supplémentaire.

Instructions de Mise au Rebut

® Sile sac est endommagé de maniére irréparable, jetezle de maniére responsable.
® Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en nylon et Kevlar.
® Ne jetez pas le sac dans des décharges non réglementées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer a I'information de contact fournie
par le fabricant dans I'emballage du produit.

Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider a utiliser le TYR Tactical 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry
Case en toute sécurité. En suivant ces instructions et recommandations, vous pourrez profiter pleinement de votre
équipement tout en garantissant votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TYR Tactical
4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case

Introduzione

Grazie per aver scelto il TYR Tactical 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case. Questo prodotto & progettato
per proteggere il tuo misuratore Kestrel mentre sei sul campo. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il carry case oltre il limite di peso raccomandato.

Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o a umidita eccessiva.

Utilizza solo accessori compatibili con il TYR Tactical 4000/5000 Series.

Assicurati che il carry case sia chiuso correttamente durante il trasporto.

Non utilizzare il carry case in situazioni pericolose che potrebbero compromettere la tua sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto

® Verifica che il carry case non presenti danni o difetti prima dell'uso.
2. Installazione del Misuratore Kestrel

® Apriil carry case.

® Posiziona il misuratore Kestrel all'interno del carry case.

® Assicurati che il gambo della sfera sia avvolto correttamente dalla chiusura sicura del carry case.

3. Chiusura del Carry Case

® Chiudi il carry case assicurandoti che sia ben sigillato.
® Controlla che non ci siano spazi aperti che possano compromettere la protezione del misuratore.

4. Trasporto

® Trasporta il carry case in modo sicuro, evitando urti e cadute.
® Non lasciare il carry case incustodito in luoghi non sicuri.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in nylon e Kevlar.

® Non abbandonare il prodotto nell'ambiente.
® Contatta il tuo comune per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito ufficiale di TYR Tactical.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare |'assistenza.



Ricorda che la sicurezza € una priorita. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del tuo
TYR Tactical 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case.



TYR Tactical 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry
Case Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TYR Tactical 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case tuotteen kayttoohjeisiin. Tama laukku on
suunniteltu suojaamaan Kestrelmittareitasi kentélla. Lue tdma ohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kayton ja
tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan sen suunniteltuun kayttoon.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote pois lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Varmista, ettd laukku on suljettu kunnolla ennen kayttoa.

Ala ylikuormita laukkua, jotta se ei repeydy tai vaurioidu.

Kayta laukkua vain sen suunnitellussa tarkoituksessa, eli Kestrelmittareiden kuljettamiseen.
Vélta altistamasta laukku koville kemikaaleille tai aarimmaisille sddolosuhteille.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkastus: Tarkista laukku ennen kaytt6a varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.
2. Kestrelmittarin asettaminen:
® Avaa laukun sulku.
® Aseta Kestrelmittari laukkuun varovasti.
® Varmista, etté mittari on oikein paikallaan ja ettei se paase likkumaan.
3. Laukun sulkeminen:
® Sulje laukku tiukasti varmistaaksesi, ettd mittari pysyy suojassa.
4. Kayton jalkeen:
® Tarkista laukku sdanndéllisesti kayton jalkeen vaurioiden varalta.
® Puhdista laukku tarvittaessa kostealla liinalla.

Havitysohjeet

® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti.
® Tarkista paikalliset ohjeet muovien ja kankaiden kierréattdmisesta.
* Ala havita tuotetta polttamalla, ellei se ole sallittua.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
ettd kysymyksesi kasitellaan turvallisuusnakokohdista.

Kiitos, etté valitsit TYR Tactical 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case tuotteen. Noudattamalla naité ohjeita
voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili TYR Tactical 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case. Tento produkt je navrzen
tak, aby chranil vas Kestrel pfistroj v terénu. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni uzitek z produktu,
prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a upozornéni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim na znamky posSkozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante produkt pouzivat a kontaktujte vyrobce.
Uchovévejte tento navod na bezpecnostni pokyny pro budouci pouziti.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti
® Produkt je uréen pouze pro pouZiti s Kestrel metry. Nepouzivejte jej k jinym aéellm.
® Vyvarujte se vystaveni produktu extrémnim teplotam a vihkosti, které by mohly ovlivnit jeho integritu.
® P¥i manipulaci s produktem dbejte na to, abyste se vyhnuli ostrym pfedmétim, které by mohly zpUsobit trhani
nebo poSkozeni materialu.
® Nikdy nepouzivejte produkt s poSkozenym uzavérem, protoze to mdze ohrozit bezpetnost vaseho Kestrel
pristroje.
Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava produktu:

® Zkontrolujte, zda je produkt nepoSkozeny a Cisty.
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné soucasti.

2. Umisténi Kestrel metru:
® QOtevfete uzavér na obalu.
® Umistéte Kestrel metr do vyhrazeného prostoru uvnitf obalu.
® Ujistéte se, Ze je metr bezpecné umistén a Ze uzaveér spravné zapada.

3. Zavieni obalu:

® Pevné zavrete uzaveér, aby byl Kestrel metr chranén.
® Zkontrolujte, zda je uzavér bezpecné zajistén.

4. Udrzba produktu:

® Pravidelné kontrolujte obal na znamky opotfebeni.
¢ Cistéte obal podle pokyn( vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozeny nebo jiZz neni pouzitelny, zvaZte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
® Nikdy nevyhazuijte produkt do pfirody nebo na vefejna mista.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo pokud mate podezieni, Ze produkt miZe byt nebezpedény,
kontaktujte vyrobce. VSechny produkty by mély mit kontaktni informace pro bezpec¢nostni dotazy.



V pfipadé, ze zjistite jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody, neprodlené kontaktujte pfislusné Grady a
informujte se o aktualizacich staZeni produkt(l na platformé Safety Gate Evropské unie.

Dékujeme, Ze jste si vybrali TYR Tactical 4000/5000 Series Tactical MOLLE Carry Case. VaSe bezpecnost je naSi
prioritou.



